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S Z Í N H Á Z A K
Budapest, 1910. péntek, június 10.

Ki. kin. Operaház
Zárva

H i g s z i n h á z

Ámor, a pénzügynök
Bohózat 3 felvonásban, ir'a 
Lőnie Forest. Fordította i Góth 

Sándor.
Személyek:

Ámor Tapolczai
Cleo Komái
Jolivean Vendrey
Joliveauné Harasztby
Lacié Abeiovszky
Gaston Tanay
ADselm bácsi ifj. Ditrói
Lagaiilaad Szerémy
Terrasson Balassa
Dupont Tihanyi

Kezdete 8 órakor

f^agyar-Szinház
A béosi deutsches Volkstheate1 

vendégjátéka

£er grosse Name.
Kezdete 8 órakor.

U r á n i a -  s z í n h á z

A konczert
Vígjáték 3 felvonásban. irtaBahr 
Hermann. Ford. Hajó Sándor. 
Heink Gusztáv Góth 
Mária, a felesége G. Kertész 
Jura dr. Itatkay
Dcllina a felesége hí agy T. 
Grendl Éva Gombaszögi
Mayer Zelma Zala li.
Miss Gardon Lóránt
Mell Fanny Fábián
Wehner kisasszony Mészáros G. 
Pollinger Körmendi
Poliingerné Orley F.

Kezdete 8 órakor.

trzsênei-k ôrai 3i.
d en  é jje l pont 12 óra k o r

nn®f kabaré-előadás !
E n g in e  d e  TrépH n, t a  M ela n itta , L o n y  L a o h n e r , E . de  
flaarcy, L u c ie  G a s c a r d . L iz z ie  P o rv e r , S ia te r s  L iU a n  
K o rn é lia , L o n a  C h e ste r , C h a rlo tte  d’or, V á r a d i  A d él stb 
Belépődíj éjjel 1 óráig 1 k o ro n a . Égy órától hajnalig cigányzene 

és táncmulatság belép őd íj n é lk ü l.

J A R D I N  d e  I7 / I R I S
fc# :: KEZDETE 9 ÓRAKOR. :: |f Telei. 167-25.

J S S ÍS S W ! M e sch w a rze  Mali . . S S s S S 1;
P o lly  ü -o ss  és i-ib il  G u ttm an n , a bécsi Apollo színház tagjai. 

Fellépnek:
M illa  B a r r y . lü ed g -y a sza y , T e a  K ö r n e r , F e r o n c z y  stb.

M A R Y  D E B A
i ■ 5 napig: v en d ég-szep el

TABAREN BAL MABILLE-ban éjfélkor 20 brilliáns táncattiakciő.

Utazó közönség ügyeimébe!
=  K é z i  asti isofiSirisfiSk l — —
Míndhst oldalán táguló kési úti bőrönd,

barna 
vitorla- 
vászon­
nal bo­

rítva, 
bőrrel 

szegve, 
dupla 

szíjak­
kal, 
kulcs­

csal zár­
ható.

75 cm. hosszú

1 0 *—
18*—  19<—  kor.

Ugyanaz olcsóbb minőségben: 
l i ’—  12 '— kor.

33 'kO  2 7 ’5 0  3 0 '— korona

Ugyanaz disznóbőrből, sárga rézverettel 
4 8 *4 0  51 ’5 0  5 5 —  korona

B ő rö n d ö k , tá s k á k , ru h a k o sa ra k , k a la p d o b o zo k , to ile tte -  
te k e r c s e k , u ta z á s i- , t a s is t a -  é s  sp o rtc ik k e k . Nagy képes 

árjegyzéket ingyen és béimentvc küld

K E R T É S Z  T Ó D O R  K ristóM éri j

18*— 19‘—  2 0 ’—  korona

Ugyanaz olcsóbb minőségben:
IP—  12'—  13'—  korona

I b o r o s i c f  s
a legerősebb 

vitorlavá- 
szonnal bo­
rítva, erős 
nikkel veret­

tel, 8 bői 
sarok védő­

vel bőrrel 
szegve. Be­
iül beté'tcl.

a fedelén 
külön táska 

iromá­
nyoknak.

YO cm. hosszú

E g y ik  o ld a lá n  tá g u ló  k é z i  ü l i  b ő rö n d ,

VÛ em. hosszú

barna vi- 
torlavászon- 
nal boiitva, 

bőrrel
szegve, 

dupla szí­
jakkal, 
kulcsosai 
zárható.

1910. junius 10.

H i é t á S g  d i a g n o s t i k u s  é s  f i

l a k ó  é s  b e j á r ó  b e t e g e k  s z á m á r a

M y á r i  k ú r á k  t a r t á s á r a

C u k o r

g y o m o r  é s  l a e l f e e f c g e k  r ó

D i é t á s  k ú r á k .

t é n y e z ő k :  K a p  é s  l é g f i i r d ő

f ü r d ő k  n a u h e i m i  f ü r d ő  m i n t a  s z e

r in t .  —  G y é g y g y m n a s z t i k a

I n h a l a t o r i u m  t ö k é l e t e s e n  f e l

s z e r e l v e  r e i c h e n h a l l i  m i n t á r a  ( P n e u

m a t i k u s  k a m r a s o o l e  i n h a l a d o .

g y ó g y s z e r e s  i n h a l a t i ó . )  —  R o n t

g é n  l a b o r a t ó r i u m  s t b .  s t b

H a g y  á r n y a s  k e r t  l o m

f e s s  f á k k a l ,  k é n y e l m e s

■ ■ ■ ■ ■ ■  n y u g á g y a k k a l


